

[bookmark: _GoBack]ОБРАЗЕЦ

ПРЕДСТАВЯНЕ НА УЧАСТНИКА
В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:

„Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”

І. ИДЕНТИФИКАЦИЯ НА УЧАСТНИКА
Настоящата оферта e подадена от:……………………………….………/наименование на участника/
и подписана от:……………………………………………………………………………………/три имена/
в качеството му/им на………………………………………………………………………..…./длъжност/

II. АДМИНИСТРАТИВНИ СВЕДЕНИЯ

1. ЕИК/БУЛСТАТ/ или друга идентифицираща информация съгласно регистрацията на участника, в съответствие със законодателството на държавата, в която е установен:   
.......................................................................................................................................................... 

2. Адрес...............................................................................................................................
			                     /пощенски код, град, община, кв., ул., бл., ап./
Телефон №: .....................................................
факс №:............................................................
e-mail:	.

3. Лице за контакти.................................................
Длъжност:…………………………………………………..
телефон / факс:	………………………

4. Обслужваща банка:……………………………………
Сметката, по която ще бъде възстановена гаранцията за участие:
IBAN……………………………………………BIC…………………………………………Титуляр на сметката……………………………………………………………………………………..
Сметката, по която ще бъдат извършвани разплащанията по договора, ако участникът бъде определен за изпълнител на поръчката:
IBAN……………………………………………BIC……………………………………………
Титуляр на сметката………………………………………………………………………….…


	УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА, 

1. Заявяваме, че желаем да участваме и представяме оферта за участие в обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”
2. Задължаваме се да спазваме всички условия на възложителя, посочени в документацията за участие, които се отнасят до изпълнението на поръчката, в случай, че същата ни бъде възложена.
3. Задължаваме се да не разпространяваме по никакъв повод и под никакъв предлог данните, свързани с поръчката, станали ни известни във връзка с участието.
4. Съгласни сме валидността на нашето предложение да бъде ………………. календарни дни, но не по-малко от 90 календарни дни от крайната дата за получаване на офертите и то ще остане обвързващо за нас, като може да бъде прието по всяко време преди изтичане на този срок.
5. До подготвянето на договор, това предложение заедно с писменото приемане от Ваша страна и известие за сключване на договор ще формират обвързващо споразумение между двете страни.
6. Подаването на настоящата оферта удостоверява безусловното приемане на  всички изисквания и задължения, поставени от Възложителя в провежданата процедура.
7.Списък на всички документи (съответно копия на документи), в подписан и подпечатан вид.

Дата: ........................ г.

									(Подпис и печат)

*** Когато Участник в процедурата е обединение, настоящия образец на оферта се представя за обединението участник, като се попълва и подписва от лицето, което е упълномощено от членовете на обединението, съгласно договорът за създаване на обединение /документът за упълномощаване на представляващ от участниците.



ОБРАЗЕЦ
		
Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 47, ал. 9 от Закона за обществените поръчки

Подписаният: ……………………………………………………....................................
(три имена)
в качеството си на …………………………………………………………………………
(длъжност)
на Участник: …………………………………………..………………………………………, в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „………………………..”, 

Д Е К Л А Р И Р А М:
1. Не съм осъждан(а) с влязла в сила присъда/Реабилитиран съм /ненужното се зачертава/ за: 
а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;
б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;
в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс;
г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс;
д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс.
2.  Представляваният от мен участник не е обявен в несъстоятелност.
3. Представляваният от мен участник не се намира в производство по ликвидация, нито в подобна процедура, съгласно националните ми закони и подзаконови актове;
4. Представляваният от мен участник няма парични задължения към държавата или към община по смисъла на чл. 162, ал. 2 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, които са установени с влязъл в сила акт на компетентен орган и за които не е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията[footnoteRef:1] или парични задължения, свързани с плащането на вноски за социалното осигуряване или на данъци съгласно правните норми на държавата, в която участникът е установен. [1:  При наличие на допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията се прилага копие на съответния документ към настоящата декларация.
] 

5.  Представляваният от мен участник:  ...................................................................						                      (посочете фирмата на участника)
- не е в открито производство по несъстоятелност;
- не е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон;  или ако е чуждестранно лице: - не се намира в подобна процедура съгласно националните си закони и подзаконови актове; - неговата дейност не е под разпореждане на съда и не е преустановил дейността си.
6. Не съм осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 313 от Наказателния кодекс във връзка с провеждане на процедури за възлагане на обществени поръчки.
7. Не съм свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки с възложителя или със служители на ръководна длъжност в неговата организация.
            8.  Представляваният от мен участник не е сключил договор с лице по чл. 21 или чл. 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси.
9.  Горепосочените обстоятелства могат да бъдат потвърдени от информацията в следния публичен регистър  ............. /посочва се от декларатора/ или от следния орган ................... /посочва се от декларатора/, който е компетентен да предоставя информация за тях служебно на Възложителя.  

Известна ми е отговорността по чл.313 от НК за неверни данни. 

Задължавам се при промени на горепосочените обстоятелства да уведомя Възложителя в седемдневен срок от настъпването им.


          Дата: .............................	ДЕКЛАРАТОР:	
								          (подпис, печат)

ПОЯСНЕНИЕ: В случай, че участникът е юридическо лице, декларацията се подписва задължително от лицата, посочени в чл. 47, ал. 4 от ЗОП.
В случай, че участникът е обединение, декларация се представя за всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението, съобразно чл. 56, ал. 3, т. 1 от ЗОП.
Когато участникът е чуждестранно лице, декларацията се представя в официален превод съгласно чл. 56, ал. 4 от ЗОП във връзка с чл.56, ал.1, т.1 от ЗОП.
	

ОБРАЗЕЦ 
Д Е К Л А Р А Ц И Я [footnoteRef:2]* [2: * Декларация се подписва задължително от управляващия участника по регистрация. ] 

за участието или неучастието на подизпълнители
по чл. 56, ал. 1, т. 8 от Закона за обществените поръчки


Долуподписаният /-ната/..............................................................., в качеството ми на ........................................................ на ............................................................................... -	 (посочете длъжността) 				(посочете името/фирмата на участника) 
участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: ...................................,

Д Е К Л А Р И Р А М:

Участникът ........................................................................................................
(посочете името/фирмата на участника),
когото представлявам:

1. При изпълнението на горе цитираната обществена поръчка няма да използва/ще използва подизпълнители /подчертава се вярното/;
2. Подизпълнител/и ще бъде/бъдат:......................................................................................................
(изписват се имената/фирмите на подизпълнителите),
които са запознати с предмета на поръчката и са дали съгласие за участие в процедурата;
3. Видът на работите, които ще извършва подизпълнителя са следните: …….…………………...
…………………………………………………………………………………………………..…….…
4. Делът на участие на подизпълнителите при изпълнение на поръчката ще бъде .........% от общата стойност на поръчката.
      Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.




Дата: 								ДЕКЛАРАТОР:	
								(подпис, печат)


ОБРАЗЕЦ 


Д Е К Л А Р А Ц И Я
за съгласие за участие като подизпълнител

 
Подписаният: ………………………………………………………………...................
(три имена)
в качеството си на …………………………………………………………………………
(длъжност)
на …………………………………………..………………………………………………… , 
(име/фирма на лицето-подизпълнител)

регистрирано съгласно законодателството на ................................................,  данни по регистрация: ................................................................................................................................... (ЕИК/Булстат или друга идентификация съобразно приложимото законодателство; седалище и адрес на управление и др. такива), 

във връзка с процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:  ..................................

Д Е К Л А Р И Р А М:

1. От името на представляваното от мен лице: …………………………………………
(посочете името/фирмата на лицето, което представлявате)
изразявам съгласието да участваме като подизпълнител на .................................................
(посочете участника, на който сте подизпълнител)
при изпълнение на горепосочената поръчка.
2. Дейностите, които ще изпълняваме като подизпълнител са:
........................................................................................................................................................
 (избройте конкретните части от обекта на обществената поръчка, които ще бъдат изпълнени от Вас като подизпълнител)
3. Запознати сме с разпоредбата на чл. 55, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, че заявявайки желанието си да бъдем подизпълнител в офертата на посочения по-горе участник, нямаме право да се явим като участник в горепосочената процедура и да представим самостоятелна оферта.
4. Представям декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. чл. 47, ал. 1, т. 1, (без б. „е“), т. 2, т. 3 и т. 4 , ал.2, т.1 и т. 5 и ал. 5, т. 1 и т. 2 от ЗОП /по образец/.
5.  Други документи, по преценка на декларатора: .....................................……………………

Задължавам се да уведомя Възложителя за всички настъпили промени в декларираните по-горе обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им.


Дата: 								ДЕКЛАРАТОР:	
								(подпис, печат)



ОБРАЗЕЦ 
ДЕКЛАРАЦИЯ 
по чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за обществените поръчки 
за приемане на условията в проекта на договора

Подписаният: ……………………………………………………………......................
(три имена)
в качеството си на …………………………………………………………………………
(длъжност)
на …………………………………………………………………………………………… -
(наименование на участника)

участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”





Д Е К Л А Р И Р А М:

Запознат съм със съдържанието на проекта на договора и приемам условията в него. 








Дата: 								ДЕКЛАРАТОР:
								(подпис, печат)








		ОБРАЗЕЦ
	ДЕКЛАРАЦИЯ
за липса на свързаност с друг участник по чл. 55, ал. 7 ЗОП, както и за липса на обстоятелство по чл. 8, ал. 8, т. 2 ЗОП

	Подписаният/ата .......................................................................................... (трите имена)

	данни по документ за самоличност ..........................................................................................

	(номер на лична карта, дата, орган и място на издаването)

	в качеството си на .......................................................................................... (длъжност)

	на ...................................................................................................................................................

	(наименование на участника)

	ЕИК/БУЛСТАТ  ..........................................................– участник в процедура за възлагане на 

	обществена поръчка с предмет „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”

	
ДЕКЛАРИРАМ:

	1. Представляваният от мен участник не е свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от допълнителните разпоредби на ЗОП или свързано предприятие по смисъла на § 1, т. 24 от допълнителните разпоредби на ЗОП с друг участник в настоящата процедура.

	2. За представлявания от мен участник не са налице обстоятелствата по чл. 8, ал. 8, т. 2 ЗОП по отношение на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка. 

	Известна ми е отговорността по чл. 313 НК за неверни данни.




Дата: 	............	ДЕКЛАРАТОР:  ……………………..
                                                                                          (подпис, печат)

ПОЯСНЕНИЯ
по декларацията:
*Дефиниции: 
Съгласно §1, т.23а от допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки „Свързани лица“ са:
а) роднини по права линия без ограничение;
б) роднини по съребрена линия до четвърта степен включително;
в) роднини по сватовство - до втора степен включително;
г) съпрузи или лица, които се намират във фактическо съжителство;
д) съдружници;
е) лицата, едното от които участва в управлението на дружеството на другото;
ж) дружество и лице, което притежава повече от 5 на сто от дяловете или акциите, издадени с право на глас в дружеството.
Не са свързани лица дружество, чийто капитал е 100 на сто държавна или общинска собственост, и лице, което упражнява правата на държавата, съответно на общината в това дружество.

Съгласно §1, т.24 от допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки „Свързано предприятие“ е предприятие:
а) което съставя консолидиран финансов отчет с възложител, или
б) върху което възложителят може да упражнява пряко или непряко доминиращо влияние, или
в) което може да упражнява доминиращо влияние върху възложител по чл. 7, т. 5 или 6 от ЗОП, или 
г) което заедно с възложител по чл. 7 от ЗОП е обект на доминиращото влияние на друго предприятие.

                                                                                                                                                            ОБРАЗЕЦ 
ДЕКЛАРАЦИЯ 
по чл. 3, т. 8 от 
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици


Подписаният: ………………………………………………………………..(трите имена)
в качеството си на ………………………………………………………………(длъжност)
На участник: ..………………………..…………………………………………………………, в 
процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:  „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”,
ДЕКЛАРИРАМ:

1. Представляваното от мен дружество* не е регистрирано в юрисдикции с преференциален данъчен режим.
1. Не съм свързано лице с дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим.


Дата: 	............	ДЕКЛАРАТОР: 	……….
                                                                                          (подпис, печат)


ПОЯСНЕНИЯ
по декларацията:
*Дефиниции: Съгласно § 1 от допълнителните разпоредби на Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, посочените в настоящата декларация изрази имат следното значение: 
1. "Дружество" е всяко юридическо лице, неперсонифицирано дружество и друга структура, получаваща статута си от законодателството на държавата, в която е регистрирано, без оглед на формата на сдружаване, учредяване, регистрация или друг подобен критерий.
2. "Юрисдикции с преференциален данъчен режим" са юрисдикциите по смисъла на § 1, т. 64 от допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното подоходно облагане.
3. "Свързани лица" са лицата по смисъла на § 1 от допълнителните разпоредби на Търговския закон.
Забележка:   Съгласно чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, забраната по чл. 3, т. 8 от закона не се прилага в случаите, когато:
1. акциите на дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, се търгуват на регулиран пазар в държава – членка на Европейския съюз, или в друга държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на пазар, включен в списъка по Кодекса за социално осигуряване, Закона за публичното предлагане на ценни книжа или Закона за дейността на колективните инвестиционни схеми и на други предприятия за колективно инвестиране, и действителните собственици – физически лица, са обявени по реда на съответния специален закон;
2. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има влязла в сила спогодба за избягване на двойното данъчно облагане или влязло в сила споразумение за обмен на информация;
3. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка или дъщерно дружество е българско местно лице и неговите действителни собственици – физически лица, са известни или се търгува на регулиран пазар в държава – членка на Европейския съюз, или в друга държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство;
4. дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е издател на периодични печатни произведения и е представило информация за действителните собственици – физически лица, по реда на Закона за задължителното депозиране на печатни и други произведения.
Когато е налице някое от горепосочените обстоятелства по чл.4 от закона, участникът задължително го посочва с настоящата декларация.

** Декларация се подписва задължително от управляващия участника по регистрация. 
    Когато участникът е обединение от лица, декларацията се попълва от всяко лице, участващо в обединението.
   Когато деклараторът е чуждестранен гражданин, декларацията, която е на чужд език се представя и в превод.

ОБРАЗЕЦ 
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:
„Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”

ДО:____________________________________________________________________
(наименование и адрес на възложителя)
От:___________________________________________________________________
(наименование на участника)
с адрес: гр. _____________________ ул._____________________________№ ___, 
тел.: __________________, факс: ________________, e-mail: _______________
Булстат / ЕИК: ________________________, 

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

            С настоящото, Ви представяме нашето техническо предложение за изпълнение на обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”, 

	Срокът за изпълнение на предмета на поръчката е ………….. (не по-късно от три месеца) след подписване на договора.
	За изпълнение на поръчката предлагаме следната разработка на техническо предложение:

	НАИМЕНОВАНИЕ

	
ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ/МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ

	ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

	28 броя
ЕЛИЗА система
	1.ELISA ридер
Управление: самостоятелно и чрез компютър;
Диапазон: от 400-900 nm;
Методи на анализ: cut-off и количествен анализ;
Методи на измерване: end point, two point и кинетичен;
Време за измерване на една плака: ≤ 5сек. при непрекъснато четене;
Оптична система: 9-канално оптично влакно, включващо и един референтен канал;
В комплект с 4 бр. стандартни филтри: 405, 450, 492 и 600 nm; 
Полуширина на спектралната линия на филтъра: 10 nm ± 2 nm;
Точност на централната дължина на вълната: ± 2 nm;
Тип на плаките: 96 ямкови;
Измервателен обхват, линейност: от 0.000 до 3.000 Abs, ± 2 %;
Точност: ± 0.005 Abs или 2%, което е по-голямо (в обхвата от 0.000 до 3.000 Abs);
Прецизност: < 0.3% CV от 0.000 до 2.000 Abs и < 1.0 % CV от 2.000 до 3.000 Abs;
Памет: мин. 100 комплекта протоколи, 50 комплекта измерени данни, 20 комплекта стандартни криви;
Интерфейс за връзка с компютър и принтер;
LCD дисплей и мембранна клавиатура за управление;
Вграден или външен инкубатор за 96 ямкови микротитърни плаки и функция за разклащане с възможност за избор на мин. 3 скорости в диапазона от 8 Hz до 14 Hz;
Софтуер за контрол на измерванията, за запаметяване и анализ на данните с компютър.

2.Измиващо устройство (уошер)
Самостоятелно програмируемо;
8 канална разпределителна глава;
Остатъчен обем: ≤ 1µl на ямка;
Цикъл на измиване: от 0 до 99;
Миене: от 1 до 12 стрипа, 96-ямкови плаки;
Време на накисване: от 0 до 3600 сек.;
Система за следните реагенти: Измиващ разтвор – мин. 2 л., Плакнещ разтвор – мин. 2 л., Буферен разтвор – мин. 2 л., Контейнер за отпадък – мин. 2 л.;
LCD дисплей и мембранна клавиатура за управление;
Памет: мин. 100 отворени програми;
Вграден шейкър с мин. 3 режима на работа (ниска, средна и висока скорост);
Време на разбъркване: от 0 до 600 сек.
	



Декларираме, че предложеното оборудване отговаря/има по-добри показатели от минималните технически изисквания, посочени в документацията.
Декларираме, че Elisa ридъра е оборудван с калибрационен Neutral density филтър;
Декларираме, че Elisa ридъра е оборудван с калибрационна плака;
Декларираме, че Elisa ридъра и Elisa уошъра са придружени от IQ/PQ документация за изпитване. Пускането на апарата в експлоатация ще е съпроводено от изпитване на неговото пълно съответствие с изискванията, описани в IQ/PQ документацията;
При доставка ще бъдат предоставени ръководства за експлоатация на оборудването на български език.
Гаранционният срок на предлаганото оборудване да е ………………………… месеца.
Гаранционното обслужване на медицинското оборудване ще извършваме в оторизиран сервиз на производителя, като максималното време за реакция е .......... (до 24 часа), а за отстраняване на проблема е ………… (до 120 часа) от съобщаване на проблема. В случай, че максималната продължителност на прекратяване на работа на оборудването, поради повреди или профилактика надвиши посочените в предходното изречение часове, изразяваме съгласие гаранционният срок да бъде удължен с времето през което оборудването не е работило.
Приемаме да осигурим оригинални резервни части за предлаганото медицинско оборудване и възможност за договорно възмездно следгаранционно обслужване за срок от 10 (десет) години след въвеждането му в експлоатация. 

Дата: ……………  г. 				Подпис и печат: ....................................

Този документ задължително се поставя от участника в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис ПЛИК № 2.



ОБРАЗЕЦ

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

ЗА УЧАСТИЕ В ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:

„Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”
ДО:_____________________________________________________________
(наименование и адрес на възложителя)
От:_____________________________________________________________
(наименование на участника)
с адрес: гр. _____________________ ул._______________________, № _______, 
тел.: __________________ , факс: ________________, e-mail: _______________
ЕИК   /  Булстат: _____________________________, 
Разплащателна сметка:				
банков код:___________________;                               
банкова сметка:_______________ ;            	                  
банка: _______________________ ;		                  
град/клон/офис: _______________;
	

       	УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

	След запознаване с условията на поръчката заявяваме, че желаем да участваме в обявената от Вас открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”,

във връзка с което Ви представяме нашата оферта, както следва:

Единична цена в размер на  ……………………. лв. (словом………………………лв.) без ДДС 
и…………………..………. лв. (словом ……………….……………………лв.) с начислен ДДС.

Общата цена за изпълнение на обществената поръчка е в размер на:

 …………………………. лв. (словом…………………………………………лв.) без ДДС 

и………………………. лв. (словом ……….…………………………лв.) с начислен ДДС.

Така предложената цена включва всички разходи по монтажа, пускането в експлоатация, обучението за работа и гаранционната поддръжка на оборудването – включително и свързаните с пускането в експлоатация и обучението за работа разходи за реактиви, консумативи и други.
Посочената обща цена не подлежи на промяна през целия срок на действие на договора за изпълнение на поръчката.
	Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от документацията по процедурата.
	При несъответствие между предложените единична и обща цена, валидна ще бъде единичната цена на офертата. В случай, че бъде открито такова несъответствие, ще бъдем задължени да приведем общата цена в съответствие с единичната цена на офертата.
	При несъответствие между предложената цена, изписана словом и цената, посочена с цифри, валидна ще бъде цената, посочена словом.
Задължаваме се, ако нашата оферта бъде приета, да изпълним и предадем договорените работи, съгласно сроковете и условията, залегнали в договора. 
При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да подпишем и представим парична/банкова гаранция за изпълнение на задълженията по договора в размер на 3 % от стойността му, без ДДС.


	
Дата: 	............	              	
								    (подпис, печат)



Този документ задължително се поставя от участника в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис ПЛИК № 3.

	

ОБРАЗЕЦ 
ПРОЕКТ НА ДОГОВОР
№РД-11-........../.....................2015 г.

Днес, ........................... 2015 г., в гр. София, между: 

МИНИСТЕРСТВОТО НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО, с адрес: София 1000, пл. „Света Неделя” № 5, ЕИК 00695317, представлявано от д-р Петър Москов, министър на здравеопазването и Марин Налбански, директор на дирекция „ФСДУС”, наричано по - долу за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ” от една страна 
и
„…………………………….“ със седалище и адрес на управление: ……………………………., ЕИК ……………, представлявано от ………………………………, наричано по – долу за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ”

на основание чл. 41 от Закона за обществените поръчки и Решение № РД-11-……………………... на възложителя за класиране на участниците и избор на изпълнител на обществена поръчка, възлагана чрез открита процедура с предмет: „Доставка, монтаж, инсталация и пускане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на фабрично ново медицинско оборудване за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”, се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1). ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу заплащане на възнаграждение да достави фабрично ново медицинско оборудване, за нуждите на Програма „Превенция и контрол на ХИВ/СПИН”, описано подробно в техническото предложение, приложение от настоящия договор, наричано по-долу за краткост „оборудването” или „вещта”.
(2) Изпълнението на предмета по предходната алинея включва изпълнението на следните дейности:
1. доставка на медицинското оборудване;
2. монтаж, инсталация и пускане в експлоатация на доставеното медицинско оборудване;
3. обучение за работа с доставеното медицинско оборудване;
4. гаранционно обслужване на доставеното медицинско оборудване;
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да изпълни дейностите по ал. 2 в съответствие с изискванията на Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Техническото и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ приложения, които са неразделна част от настоящия договор и в сроковете по раздел ІІ от настоящия договор.
(4) Мястото на доставка и монтаж са Регионалните здравни инспекции (РЗИ) на територията на цялата страна.
(5) С въвеждането в експлоатация на оборудването ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ прехвърля на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ правото на собственост върху нея.

П. СРОКОВЕ ПО ДОГОВОРА

Чл. 2. (1) Срокът за изпълнение на договора започва да тече от датата на подписването му. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да достави, монтира, инсталира, въведе в експлоатация и обучи за работа с медицинското оборудване до ……… (не повече от 3 месеца) от датата на подписване на договора.
(3) Срокът за гаранционна поддръжка на доставеното медицинско оборудване е ………………………………… (посочва се съгласно Техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ) от датата на въвеждане в експлоатация. 
(4) Срокът по ал. 3 се удължават с времето над посоченото в чл. 12, ал. 3., през което оборудването не е работило поради повреда или профилактика. 

ІІІ. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ	

Чл. 3. (1) Цената за изпълнение на настоящия договор, съгласно предложено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и прието от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ Ценово предложение е ………………….. (словом) лв. без ДДС или ………………. (словом) лв. с ДДС, където стойността на ДДС е …………………….. (словом) лв.
(2) Цената по ал. 1 съставлява цялостно възнаграждение, дължимо от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на услугите по този договор. Цената по ал. 1 включва цена за доставка на оборудването, в която се включва доставка до съответното РЗИ (опаковка, транспорт, застраховки, митни сборове), монтаж, инсталация, въвеждане в експлоатация, обучение за работа и гаранционно обслужване (поправка на повреди, профилактика и контрол на качеството съгласно инструкциите на производителя).
(3) Цената по ал. 1 е окончателна и не подлежи на промяна за срока на действие на договора.
Чл. 4. (1) Цената по договора се заплаща както следва:
Заплащането на стоките се извършва в български лева, по банков път, чрез 100 % (сто процента) авансово плащане в срок до 15 (петнадесет) работни дни след представяне на проформа фактура или фактура-оригинал за стойността на договора, както и безусловна и неотменяема банкова гаранция за авансово плащане за еквивалентната сума, издадена в полза на Министерство на здравеопазването в срок до 5 (пет) работни дни от подписване на договора и валидна 60 (шестдесет) календарни дни след датата на изпълнение на договора.
	Банковата гаранция за авансово плащане се освобождава след представяне на следните документи:
•	двустранно подписани приемо-предавателни протоколи за извършена доставка, монтаж, пускане в експлоатация и обучение за работа;
•	документ за гаранционна поддръжка (гаранционна карта);
•	фактура-оригинал.
(2) Плащанията се извършват с платежно нареждане по банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при:
Банкова сметка 
IBAN: 
BIC: 
ІV. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ

Чл. 5. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ сключва договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в офертата. Сключването на договор за подизпълнение не освобождава изпълнителя от отговорността му за изпълнение на договора за обществена поръчка.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да:
1. сключва договор за подизпълнение с лице, за което е налице обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП;
2. възлага изпълнението на една или повече от дейностите, включени в предмета на обществената поръчка, на лица, които не са подизпълнители;
3. заменя посочен в офертата подизпълнител, освен когато:
а) за предложения подизпълнител е налице или възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП;
б) предложеният подизпълнител престане да отговаря на нормативно изискване за изпълнение на една или повече от дейностите, включени в предмета на договора за подизпълнение;
в) договорът за подизпълнение е прекратен по вина на подизпълнителя, включително в случаите по ал. 6.
(3) В срок до три дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение към него, или на договор, с който се заменя посочен в офертата подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща оригинален екземпляр от договора или допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че не е нарушена забраната по ал. 2.
(4) Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 
(5) Не е нарушение на забраната по ал. 2, т. 2 и по ал. 4 доставката на стоки, материали или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато такава доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не са част от договора за обществената поръчка, съответно – от договора за подизпълнение. 
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да прекрати договор за подизпълнение, ако по време на изпълнението му възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП, както и при нарушаване на забраната по ал. 4 в 14-дневен срок от узнаването. В тези случаи изпълнителят сключва нов договор за подизпълнение при спазване на условията и изискванията на ал. 1 – 5.
Чл. 6. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на дейност по договора, за която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор за подизпълнение, в присъствието на изпълнителя и на подизпълнителя.
(2) При приемането на работата ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ доказателства, че договорът за подизпълнение е прекратен, или работата или част от нея не е извършена от подизпълнителя.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва окончателното плащане по договора, за който има сключени договори за подизпълнение, след като получи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ доказателства, че е заплатил на подизпълнителите всички работи, приети по реда на ал. 1.
(4) Алинея 3 не се прилага в случаите по ал. 2.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
1. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговорената цена в сроковете и при условията на настоящия договор;
2. да получи вещта на мястото, посочено в чл. 1, ал. 4;
3. да упълномощи лица, които да удостоверят приемането на доставката, монтажа и въвеждането в експлоатация на оборудването;
4. да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимите и налични документи и данни, намиращи се при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, необходими за изпълнението на договора;
5. в срок от 10 (десет) работни дни да реагира на писмено поставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ въпроси, искани документи, срещи и др.;
6. да окаже на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимото съдействие и достъп до обекта и съответните документи за изпълнение на дейностите по договора;
7. да заплати доставеното оборудване и извършените услуги по реда и при условията, уговорени с настоящия договор;
Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се е отклонил от изискванията, на които трябва да отговаря оборудването, посочени в чл. 1, ал. 3 от договора или не представи изискуемите документи относно оборудването, да откаже приемането на оборудването, както и да откаже да заплати съответното възнаграждение, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни своите задължения съгласно договора. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената на доставеното оборудване и заплащане на услугите по този договор в размер и срокове, съгласно чл. 3 и чл. 4 от Договора.
Чл. 10. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. да изпълни предмета по чл. 1 от настоящия договор, в сроковете по чл. 2;
2. да прехвърли на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ собствеността върху оборудването след въвеждането му в експлоатация;
3. да осигури за своя сметка транспорта по доставката на оборудването до местоизпълнението по договора;
4. след монтажа на оборудването, да проведе приемателни изпитания на доставеното оборудване. Пускането на апарата в експлоатация да е съпроводено от изпитване на неговото пълно съответствие с изискванията, описани в IQ/PQ документацията;
5. да осигури гаранционно обслужване на оборудването;
6. да осигури обучение за работа с доставеното медицинско оборудване на място в РЗИ. 
7. да действа с грижата на добрия търговец, с необходимото старание и експедитивност и незабавно да информира в писмен вид ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали обстоятелства, които изискват решение от негова страна;
8. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за проблеми, възникнали при изпълнението на договора и за мерките, предприети за тяхното решаване;
· да обезпечи оригинални резервни части за оборудването за период от 10 години след въвеждането му в експлоатация.
· да осигури подходяща опаковка на оборудването, каквато е необходима за предотвратяване на повреждането или развалянето му по време на превоза натоварване, разтоварване и съхранение. Опаковката, маркировката и документацията трябва да отговаря на договорените стандарти, на EN-BDS и другите нормативи в тази област, както и на естеството на оборудването;
9.  да определи длъжностно техническо лице, което ще упражнява контрол по изпълнение предмета на поръчката и да го съобщи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(2) В случай, че по каквато и да е причина ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да изпълни произтичащите от настоящия договор задължения за гаранционно обслужване на доставеното от него оборудване, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигури изпълнението на тези негови задължения от производителя на апаратурата.
Чл. 11. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при доставка да бъдат предоставени ръководства за експлоатация на оборудването на български език. 
(2) При подписване на протокол за въвеждане в експлоатация ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранционна карта с попълнени всички необходими реквизити.
(3) Доставката ще се счита за неизпълнена докато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ не получи всички документи по предходната алинея.
Чл. 12. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема гаранция за качеството на вещта и за годността й за употреба за срока, посочен в чл. 2, ал. 3 от датата по чл. 20, ал. 2.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури сервизно обслужване за безвъзмездно отстраняване на всички повреди и отклонения от изискванията за качество, които са възникнали в рамките на посочения в предходната алинея гаранционен срок.
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава по време на гаранционния срок максималната продължителност на прекратяване работата на доставеното оборудването поради повреди или профилактика да не надвишава 120 /сто и двадесет/ часа годишно. 
(4) При надвишаване на часовете по предходната алинея, се задейства клаузата на чл. 2, ал. 4 от настоящия договор.
VIІ. ПРИЕМАНЕ

Чл. 13. (1) Оборудването следва да се предаде на мястото, посочено в чл. 1, ал. 4 на представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. За приемането и предаването се съставя приемно-предавателен протокол, в 3 (три) екземпляра, който се подписва от представители на двете страни.
(2) При предаване на вещта ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предаде документите по чл. 11. 
(3) Преди предаване на оборудването ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извършви всички проверки и изпитвания съгласно Техническите спецификации и Техническото предложение, което се удостоверява с констативни протоколи.
(4) За монтаж и инсталацията и след въвеждането в експлоатация на оборудването се съставят и подписват двустранни протоколи от представителите на двете страни.
Чл. 14. (1) При предаването на оборудването ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява на представителите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото според обстоятелствата време да го прегледа за недостатъци.
(2) Рекламации по количеството на доставеното оборудване могат да се правят в момента на подписване на приемо-предавателния протокол.
(3) Рекламации относно качеството и скрити дефекти на въведеното в експлоатация оборудване се правят в срок от 10 (десет) работни дни след откриването им.



VIІІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 15. (1) При подписване на договора, като гаранция за точно изпълнение на задълженията по него, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ документ за внесена гаранция за изпълнение на задълженията си по договора в размер на 3% (три на сто) от стойността на договора, ………………………… (словом) лв. в една от следните форми:
1. оригинал на платежно нареждане за парична сума, преведена по банкова сметка на Министерство на здравеопазването: БНБ Централно управление, IBAN: BG21 BNBG 9661 3300 1293 01, BIC код на БНБ – BNBG BGSD,
2. оригинал на безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена от българска или чуждестранна банка, в полза на Министерство на здравеопазването. Банковите гаранции, издадени от чуждестранни банки, следва да са авизирани чрез българска банка, потвърждаваща автентичността на съобщението.
(2) Гаранцията за изпълнение на договора се оформя в два отделни документа като гаранция за срочно изпълнение и гаранция за качествено изпълнение. Сумата на гаранцията за срочно изпълнение на договора е в размер на 80% от гаранцията за изпълнение на договора, а гаранцията за качествено изпълнение е в размер на 20% от стойността на гаранцията за изпълнение.
(3) Гаранцията за срочно изпълнение се освобождава в срок до 30 (тридесет) дни след въвеждането в експлоатация на медицинското оборудване и провеждане на обучението, без Възложителя да дължи лихви на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за този период. 
(4) Гаранцията за качествено изпълнение следва да е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичането на гаранционният срок на доставената медицинско оборудване и се освобождава в този срок, без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да дължи лихви на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за този период.
Чл. 16. Разходите по превода на парична сума или на банковата гаранция са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 17. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои изцяло или отчасти гаранцията за изпълнение на договора при неточно изпълнение на задълженията по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, вкл. при възникване на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за плащане на неустойки, както и при прекратяване на договора от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, поради неизпълнение на договорни задължения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Чл. 18. В случай, че Банката, издала гаранцията за изпълнение на договора, е обявена в несъстоятелност, или изпадне в неплатежоспособност /свръх задлъжнялост, или й се отнеме лиценза, или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума в 3-дневен срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предостави в срок до 5 (пет) работни дни от направеното искане, съответната заместваща гаранция от друга банкова институция, съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл. 19. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумите по гаранцията за изпълнение на договора.
ІХ. ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ И ОБСЛУЖВАНЕ

Чл. 20. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури гаранционна поддръжка на медицинското оборудване за срок ………… месеца от оторизиран сервиз на производителя.
(2) Гаранционният срок започва да тече от датата на подписване на протокола за въвеждане в експлоатация на оборудването.
Чл. 21. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира нормалното функциониране на оборудването, указано в Техническата спецификация и Техническото предложение при спазване на условията, описани в гаранционната карта.
Чл. 22. (1) Заявката за отстраняване на възникнала повреда на оборудването се прави по телефон или писмено по факс.
(2) Заявката трябва да съдържа информация за: наличието на повредата, часа и датата, когато е констатирана. 
Чл. 23. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва гаранционно обслужване на оборудването на място, както следва:
1. време за констатиране на проблема – до 24 /двадесет и четири/ часа, седем дни в седмицата, двадесет и четири часа в денонощието) от съобщаването за проблем от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или определено от него лице;
2. време за oтстраняване на проблема – до 120 /сто и двадесет/ часа  след констатиране на проблема по предходната точка и се посочва в двустранно подписан между страните протокол. 
(2) При необходимост от продължителен ремонт повече от 120 /сто и двадесет/ часа, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да замени временно ремонтирания модул/устройство със свое, от същия функционален тип, което да се използва от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ през времето до завършване на ремонта.
Чл. 24. (1) Когато е необходим ремонт в сервиз на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, транспортът на оборудването до сервиза и обратно е за сметка на същия.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отговаря в случаите на рекламация, по отношение на дефектирали части, които не са подменени от него, както и за вреди, настъпили в резултат на действията на трети лица, извършили ремонт на вещта.
(3) В случай, че установят скрити недостатъци, за които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е бил уведомен в рамките на гаранционния срок, той е длъжен да ги отстрани или да замени некачественото оборудване, устройство или част с ново/и със същите или по-добри характеристики, ако недостатъкът го прави негодно за използване по предназначение.  Всички разходи по замяната са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

X. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ ЗА НЕИЗПЪЛНЕНИЕ.

Чл. 25. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за точното изпълнение на дейностите по този договор, съобразно изискванията на Техническите спецификации, Техническата оферта и Ценовата оферта.
Чл. 26. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за недостатъците на доставеното оборудване, които намаляват съществено неговата цена или неговата годност за употреба и не са били съобщени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(2) В случаите по предходната алинея ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага със следните права:
1. да върне оборудването и да иска обратно сумата, която е дал до момента заедно с разноските по договора;
2. да задържи оборудването и да иска намаляване на цената;
3. да отстрани недостатъците за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
4. да иска да му бъде предадено оборудването без недостатъци в замяна на това, което е получил с недостатъци.
(3) Независимо от правомощията си по ал. 2 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да иска и неустойка за претърпените вреди в размер на 10 % (десет на сто) от стойността на оборудването.
Чл. 27. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има правата по предходния член и когато оборудването е погинало или е било повредено, ако това е станало поради неговите недостатъци.
Чл. 28. В случай че бъде съдебно отстранен от закупеното оборудване, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ платените до момента суми, съдебните разноски, както и неустойка в размер на 10 % (десет на сто) от стойността на вещта.
Чл. 29. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да развали договора, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не плати цената на вещта по чл. 3.
Чл. 30. (1) В случай на неточно изпълнението на която и да е от дейностите по настоящия договор, с изключение на задълженията, произтичащи от раздел ІХ „Гаранционна отговорност и обслужване” и/или неизпълнение на чл. 10, ал. 2, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да заплати на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  неустойка в размер на 0,05% (нула цяло нула пет на сто) от общата цена по чл. 3, ал. 1 без ДДС за всеки просрочен ден, но не повече от 25 % (двадесет и пет на сто) от общата цена. 
(2) При пълно неизпълнение на задълженията, произтичащи от раздел ХІ „Гаранционна отговорност и обслужване” и/или неизпълнение на чл. 10, ал. 2, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 25 % от цената на договора.
Чл. 31. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ превежда неустойките по настоящия договор, както и подлежащите на възстановяване от него неусвоени средства и натрупани лихви по банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  при:
Банка: БНБ Централно управление, 
IBAN: BG83 BNBG 9661 3000 1293 01, 
BIC код на БНБ – BNBG BGSD 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи начислените неустойки от последващото дължимо по договора плащане или от стойността на гаранцията за добро изпълнение.

XI. СПИРАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДОГОВОРА ПОРАДИ ФОРСМАЖОРНИ ИЛИ НЕПРЕДВИДЕНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА. ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПЪЛНЕНИЯ НА ДОГОВОРА

Чл. 32. (1) Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за понесени вреди и загуби, ако последните са причинени в резултат на непреодолима сила.
(2) Ако страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора е била в забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила.
(3) „Непреодолима сила” по смисъла на този договор е непредвидено и/или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на договора.
Чл. 33. (1) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в 7-дневен срок от настъпването на непреодолимата сила. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди. Непреодолимата сила се доказва от засегнатата страна с подписването на двустранен констативен протокол, като към протокола се прилагат доказателства за наличието на форсмажорно или непредвидено обстоятелство.
(2) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията и свързаните с тях насрещни задължения се спира.
Чл. 34. Изменения в клаузите на договора са възможни само при условията на Закона за обществените поръчки, с подписването на допълнително споразумение от страните, което става неразделна част от договора.
	
	XII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 35. Настоящият договор се прекратява с пълно изпълнение на задълженията на страните по договора.
Чл. 36. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може едностранно да прекрати договора с двуседмично писмено предизвестие, когато:
1. при установени от компетентните органи измама или нередности, с които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е засегнал интересите на Европейските общности на българската държава и за които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря по договора;
2. при започване на процедура по ликвидация на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
3. при откриване на производство по обявяване в несъстоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
4. спрямо собственик с доминиращо или мажоритарно участие в капитала на дружеството на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, спрямо член на управителния орган на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а в случай че член на управителния орган е юридическо лице – спрямо неговия представител в съответния управителен орган е влязла в сила присъда за престъпления против собствеността, против стопанството, против финансовата, данъчната или осигурителната система (изпиране на пари или измама), за престъпления по служба или за подкуп (корупция), както и за престъпления, свързани с участие в престъпна група;
5. спрямо ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се установи обстоятелство по чл. 47, ал. 5 от ЗОП;
6. при условията на чл. 43, ал. 4 от ЗОП.
Чл. 37. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора, с отправянето на писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без да предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ допълнително подходящ срок за изпълнение на съответното договорно задължение, в следните случаи:
1. ако е налице системно неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. при съществено неизпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по този договор.
Чл. 38. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право, с едномесечно писмено предизвестие, изпратено до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да развали договора при условията на чл. 29. 

XIII. СПОРОВЕ

Чл. 39. Всички спорове, които могат да възникнат във връзка с настоящия договор, по повод неговото изпълнение или тълкуване, включително споровете, породени или отнасящи се до неговата недействителност или прекратяване, страните ще уреждат доброволно и добронамерено.
Чл. 40. Ако по пътя на преговорите не може да се постигне съгласие, всички спорове ще се решават от компетентния съд, определен по правилата на българското законодателство.

ХIV. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 41. (1) Когато в договора е предвидено, че страните извършват определено действие „незабавно”, същото следва да бъде извършено непосредствено след пораждане, настъпване или узнаване на събитието или действието, което поражда отговорност, но не по-късно от пет работни дни.
(2) Навсякъде в договора, където е записано „неточно изпълнение” следва да се разбира пълно (в предметно отношение), частично (в количествено отношение), забавено (във времево отношение) и/или лошо (всяко друго изпълнение, което не съответства на дължимото).
Чл. 42. Ако друго не е уговорено, дните в този договор се считат за календарни. 
Чл. 43. Сроковете по договора се броят по реда на Закона за задълженията и договорите. 
Чл. 44. Когато в хода на изпълнение на работата по договора възникнат обстоятелства, изискващи съставяне на двустранен констативен протокол, заинтересованата страна отправя до другата мотивирана покана, с обозначено място, дата и час на срещата. Уведомената страна е длъжна да потвърди в тридневен срок от поканата или да предложи на другата страна за подходящо време и място.
Чл. 45. (1) Всички предизвестия, уведомления, заявка и съобщения, предвидени в този договор, ще се считат за надлежно направени, ако са в писмена форма и са връчени срещу подпис на страната (чрез законния й представител или друго лице за контакти), са връчени чрез куриер, чрез писмо с обратна разписка на лице, намиращо се на долупосочения адрес на страната, или са изпратени по факса на страната, както следва: 
На Възложителя: 
гр. София - 1000, пл. „Света Неделя” № 5, тел./факс: 02/9301-451;
На Изпълнителя: ……………………………………………………
(2) Ако някоя от страните промени посочените в предходната алинея адреси, тел./факс, без да уведоми другата страна, последната не отговаря за неполучени съобщения, предизвестия, уведомления, заявки и съобщения и същите се считат за редовно връчени.
(3) Лица отговорни за изпълнението на договора:
За Възложителя:..............……………………………………………………………;
За Изпълнителя:……………………………– тел………., факс………………, ел. поща …
Чл. 46. (1) Всяка от страните по договора е длъжна незабавно да уведоми другата страна при промяна на банкова си сметка.
(2) При липса на незабавно уведомяване, плащането по сметката се счита за валидно извършено.
Чл. 47. Настоящият договор, ведно с приложенията, се състави в три еднообразни екземпляра – два за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всеки със силата на оригинал.
Чл. 48. Този договор съдържа следните приложения, които са неразделна част от него:
Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Предлагана цена на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 						ИЗПЪЛНИТЕЛ:
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